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REPRODUCTOR DE MP3 Y CDs 
 CON RADIO Y LECTOR USB Y DE 

TARJETA SD – PANTALLA DIGITAL Y  
CON BLUETOOTH 

 
MODELO : PCD-22BT 

 

 



                   
    

El rayo con cabeza de flecha dentro del triángulo es una señal de advertencia  
que indica que hay “voltaje peligroso” dentro del producto. 
 
 

ADVERTENCIA:  
PARA REDUCIR EL RIESGO DE SUFRIR UNA DESCARGA ELÉCTRICA, NO SAQUE LA 
CUBIERTA (NI LA PARTE POSTERIOR). DENTRO DEL EQUIPO NO HAY NINGUNA 

PIEZA QUE PUEDA SER REPARADA POR EL USUARIO. PARA MANTENIMIENTO, 
COMUNÍQUESE CON EL PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO. 
 

 

ADVERTENCIA:  
El signo de exclamacion dentro del triángulo es una señal de advertencia, que 
indica que hay importantes instrucciones acerca del producto. 

 

 

ADVERTENCIA: 
PARA REDUCIR EL RIESGO DE QUE SE PRODUZCA UN INCENDIO O UNA DESCARGA 
ELÉCTRICA, NO SALPIQUE NI MOJE ESTE APARATO CON NINGÚN LÍQUIDO. 
 

 

EL ENCHUFE SE USA COMO DISPOSITIVO DE DESCONEXION Y DEBE ESTAR SIEMPRE 
DISPONIBLE. PARA DESCONECTAR EL DISPOSITIVO COMPLETAMENTE, DEBE 
DESCONECTARLO TOTALMENTE DE LA RED ELECTRICA. EL ENCHUFE DEBERÍA SER 
FACILMENTE ACCESIBLE DURANTE SU USO. 
 

 
NOTA:  
CONSULTE LA ETIQUETA DE CALIFICACIÓN 
PARA ESTE PRODUCTO UBICADA EN LA 
PARTE INFERIOR DE LA UNIDAD 
 

  

PRECAUCION 
¡NO MOJE NI SALPIQUE ESTE 
EQUIPO CON NINGÚN LIQUIDO! 

   

 

PRECAUCION: POLARIZACION O TOMA DE TIERRA. THE PRECAUTIONS SHOULD BE TAKEN 
SO THAT THE WIDER BLADE OF THE AC PLUG MUST MATCH THE SLOT IN RECEPTACLE 
"WALL SOCKET". 

 

NOTA: LOS SIMBOLOS DE ADVERTENCIA ESTÁN IMPRESOS EN LA PARTE POSTERIOR DEL 
EQUIPO. POR FAVOR, CONSULTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES. 

 

PRECAUCION: NO ABRA NI ALTERE EL SISTEMA DE TRABADO PORQUE 
DENTRO DEL EQUIPO HAY RADIACIÓN LÁSER INVISIBLE. EVITE 

EXPONERSE AL RAYO LÁSER 
 

VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG TRITT AUS,  
WENN DECKEL GEÖFFNET UND WENN SICHERHEITSVERRIEGELUNG  
ÜBERBRÜCKT IST. NICHT DEM STRAHL AUSSETZENI. 
 

VARNING: OSYNLIG LASERSTRÁLNING NÄR DENNA DEL ÄR ÖPPNAD 

OCH SPÄRR ÄR URKOPPLAND. STRÁLEN ÄR FARLIG. 

ADVARSEL: USYNLIG LASERSTRÁLING VED ÁBNING. NÁR  
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION. UNDGÁ UDS/ETTELSE 

FOR STRÁLING. 
 

ATTNENZIONE: RADIONS LASER INVISIDILE. NON GUARDARE  
DIRETTAMENTE NELLA SORGENTE DEL LASER. 
 

ACHTUNG: LASERLINSE NICHT BERÜHREN UNSICHTBARER 
LASERSTRAHL. 
 

AVISO: A LENTE NUNCA DEVE SER TOCADA. 
 

 
 

EL APARATO NO DEBE SER EXPUESTO A SALPICADURAS Y SE ACONSEJA NO COLOCAR 
NINGÚN OBJETO LLENO DE LÍQUIDO ENCIMA DEL APARATO 

 

LA MARCA Y ETIQUETA DE CALIFICACIÓN SE ENCUENTRA EN LA PARTE INFERIOR DEL 
APARATO. 

 

BAJO LA INFLUENCIA DE UN FENOMENO ELECTROSTATICO, EL PRODUCTO PUEDE 
PRESENTAR UN FUNCIONAMIENTO INCORRECTO O SE PUEDE RESETEAR. 

 

LA BATERÍA NO DEBE EXPONERSE A UNA FUENTE DE CALOR EXCESIVO, COMO LA LUZ 
SOLAR, EL FUEGO O SIMILARES. 
 

PRODUCTO LASER CLASE 1 
CLASS 1 LASER PRODUCT 
KLASSE 1 LASER PRODUKT 

LASER DE CLASSE 
LASER DI PRIMA CLASSE 
KLASSE 1 LASER 

LASER PRIMERA CLASE 
LASER CLASSE 1 
KLASSE 1 LASER PRODUKT 



 

PRECAUCION 
PELIGRO DE EXPLOSION SI LA BATERIA ES REEMPLAZADA INCORRECTAMENTE. LA 
BATERIA DEBE REEMPLAZARSE POR UNA IGUAL O EQUIVALENTE. 
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UBICACION DE LOS CONTROLES 
 

    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

FUENTE DE ALIMENTACION  
 

FUNCIONAMIENTO CON PILAS 
 

- ABRIR LA PUERTA DEL COMPARTIMENTO DE 
LAS PILAS E INSERTAR  4 PILAS TIPO "C-CELL" 
(UM-2/ LR14 TYPE) (LAS PILAS NO ESTAN 
INCLUIDAS) 
POR FAVOR, ASEGURESE DE INSERTARLAS 
CORRECTAMENTE O DE LO CONTRARIO, EL 

12. PANTALLA DIGITAL 
13. VOLUMEN +  
14. VOLUMEN -  
15. BOTON REPETIR/ BUSQUEDA/MEM+  
16. BOTON DE SIGUIENTE  
17. BOTON PARO/ PROGRAM/MEMORIA 
18. BOTON PAUSA/ PAIRING KEY 
19. BOTON DE ANTERIOR   
20. BOTON DE AJUSTE RELOJ 
21. CABLE AC  
22. ANTENA TELESCOPIA 

  1. ALTAVOCES PRINCIPALES. 
  2. ALTAVOCES SECUNDARIOS. 
  3. ENTRADA DE CABLE DE RED. 
  4. ENTRADA DE AURICULARES. 
  5. ENTRADA AUXILIAR. 
  6. PUERTA DEL CD. 
  7. AREA APERTURA PUERTA DEL CD. 
  8. ASA. 
  9. PUERTO USB 
10. RANURA TARJETA SD  
11. TECLA DE ENCENDIDO/STANDBY  

 



EQUIPO NO FUNCIONARÁ. 
- IMPORTANTE: SI EL EQUIPO SE USA SOLO CON CORRIENTE ALTERNA (AC), O SI NO 
SE VA A USAR DURANTE 4 SEMANAS O MAS, POR FAVOR, RETIRE LAS PILAS PARA 
EVITAR QUE EL APARATO  SUFRA ALGÚN DAÑO EN CASO DE QUE HAYA 
FILTRACIONES EN LAS PILAS. 
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FUNCIONAMIENTO CON CORRIENTE ALTERNA (AC) 
(TRANSFORMADOR INCLUIDO) 
 

- ASEGÚRESE DE QUE EL VOLTAJE DEL EQUIPO SEA EL MISMO QUE EL DE LA RED DE 
SUMINISTRO ELÉCTRICO DE SU HOGAR. 
- INSERTE UN EXTREMO DEL CABLE ELÉCTRICO EN LA ENTRADA AC QUE ESTÁ EN LA  
PARTE POSTERIOR DEL EQUIPO. 
- CONECTE EL ENCHUFE EN UN TOMACORRIENTE DE PARED QUE TENGA CORRIENTE 
ALTERNA (AC). 

 

SISTEMA INTELIGENTE DE AHORRO DE ENERGÍA 
 

- ESTE DISPOSITIVO DISPONE DE UN SISTEMA DE AHORRO DE ENERGÍA EL CUAL, SE 
ACTIVA AUTOMÁTICAMENTE  
CUANDO SE CONFIGURA EN  "EN ESPERA" SE REDUCE EL CONSUMO DE  ENERGÍA 
CUANDO DETECTA QUE EL DISPOSITIVO NO SE ESTA USANDO. 
- ESTE CAMBIO AUTOMATICO AL MODO DE ESPERA SUCEDERA APROXIMADAMENTE 
A LOS 10-15 MINUTOS EN LAS SIGUIENTES CIRCUNSTANCIAS: 
  (A) EN MODO "CD":  CUANDO TERMINA LA REPRODUCCION (eg. AL FINAL DEL CD). 
  (B) MODO "USB" :  AL DETENERSE LA REPRODUCCION DEL USB. 
  (C) MODO "CARD":  AL DETENERSE LA REPRODUCCION DE LA TARJETA. 
- PARA REACTIVAR LA UNIDAD CUANDO HA PASADO A MODO DE ESPERA, 
SIMPLEMENTE PRESIONE LA TECLA "STANDBY/ON" PARA ENCENDER LA UNIDAD. 
 

FUNCION DEL RELOJ DIGITAL  
 

- EL DISPOSITIVO TIENE UN RELOJ DIGITAL INCORPORADO, EL CUAL SE MUESTRA 
CUANDO EL APARATO ESTA EN MODO  "ESPERA". (EN LA PANTALLA SE MOSTRARA 
EN TODO MOMENTO LA HORA ACTUAL).  
  EN ESTA SITUACION LA LUZ DE FONDO AZUL SE OSCURECE (AHORRO ENERGIA). 
   

AJUSTAR CORRECTAMENTE HORA: 
 

 

AJUSTE LA UNIDAD EN MODO “ESPERA” (STANDBY) 
 

 
 

PRESIONE & MANTENGA PULSADO CLOCK SET DURANTE 2 SEGUNDOS  

EN LA PANTALLA APARECE   O   (INTERMITENTE) 
 

 
 

PULSE  TUNE UP O  TUNE DOWN PARA SELECCIONAR EL FORMATO DEL 

RELOJ (12-HORA O 24-HORA) Y PRESIONE CLOCK SET PARA CONFIRMAR SU 

SELECCION 
 

 
 

PULSE  TUNE UP O  TUNE DOWN REPETIDAMENTE PARA AJUSTAR LA  

HOUR CORRECTA EN LA PANTALLA Y PULSE EL BOTON CLOCK SET PARA 
CONFIRMAR 
 

 
 

PULSE  TUNE UP O  TUNE DOWN REPETIDAMENTE PARA AJUSTAR LOS 

MINUTOS EN LA PANTALLA Y PULSE EL BOTON CLOCK SET PARA CONFIRMARLO 
 



 
 

LA HORA QUEDA FIJADA Y SERÁ MOSTRADA EN LA PANTALLA! 
 

 
 

*NOTA: CUANDO LA HORA NO ESTA AJUSTADA, LA PANTALLA DIGITAL CONTINUA 
PARPADEANDO PARA INDICAR QUE LA HORA NO HA SIDO AÚN FIJADA. 
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CONTROL ELECTRONICO DEL VOLUMEN 
 

- ESTA UNIDAD UTILIZA UN CONTROL DE VOLUMEN ELECTRONICO. 
- PARA AUMENTAR O DISMINUIR EL VOLUMEN DE UNIDAD, PULSE EL BOTÓN DE 
SUBIDA (VOL +) O DE BAJADA (VOL -) RESPECTIVAMENTE. 
- SUELTE LA TECLA CUANDO EL NIVEL DE VOLUMEN SE ENCUENTRA EN EL VOLUMEN 
DESEADO.   
- EN OCASIONES,  ESPECIALMENTE MIENTRAS ESCUCHA LA RADIO, PUEDE NOTAR 
UN "CLICK-CLICK-CLICK" (REPETIDO) CUANDO INCREMENTA O DISMINUYE EL 
VOLUMEN. ESTA ES UNA CONDICION NORMAL Y DESAPARECERA AL ALCANZAR EL 
NIVEL DE VOLUMEN DESEADO. 
 

FUNCIONAMIENTO DE LA RADIO 
 

- COLOQUE EL SELECTOR DE BANDAS  "AM" O "FM" A LA BANDA DESEADA. 
- GIRE EL CONTROL DE SINTONIA, HASTA ENCONTRAR LA EMISORA DESEADA.  
- PARA UNA MEJOR RECEPCIÓN, EXTIENDA Y REGULE LA POSICIÓN DE LA ANTENA 
TELESCÓPICA. 
- AJUSTE EL NIVEL DEL VOLUMEN CON LOS BOTONES VOLUME + / - . 
- PARA APAGAR LA RADIO, COLOQUE EL SELECTOR DE FUNCIONES A LA POSICIÓN  
"OFF". 
 
BUSQUEDA AUTOMATICA Y  MEMORIZACION DE EMISORAS  
 

- MANTENGA PRESIONADO (DURANTE 2 SEGUNDOS) EL BOTON " PLAY/ PAUSE" Y LA 
UNIDAD INICIARÁ UNA BUSQUEDA AUTOMATICA DE LAS EMISORAS Y MEMORIZARÁ 
LAS PRIMERAS 20 EMISORAS QUE ENCUENTRE EN LA PRESELECCION DE MEMORIA. 
 
AJUSTE DE MEMORIA MANUAL 
 

- PRESIONE LAS TECLAS NEXT  O BACK  PARA “BUSCAR”  

  (AJUSTE MANUAL). 
- LA PANTALLA DIGITAL INDICARÁ  LA FRECUENCIA EXACTA EN CADA POSICION. 
- CUANDO ENCUENTRE LA EMISORA O LA FRECUENCIA DESEADA SE PUEDE 
MEMORIZAR EN UNA DE LAS MEMORIAS DISPONIBLES (CONSULTE LA SECCION 
“MEMORIAS DE LA RADIO”). 
 
AJUSTE AUTOMATICO DE FRECUENCIA (SEEK MODE) 
 

- PRESIONE Y MANTENGA PRESIONADO (DURANTE 2 SEGUNGOS) EL BOTON NEXT O 

BACK  PARA INICIAR “BUSQUEDA”  

  (AJUSTE AUTOMATICO) LA FRECUENCIA SE INCREMENTA O DISMINUYE HASTA 
ENCONTRAR LA  SIGUIENTE EMISORA DE RADIO. 
- LA PANTALLA DIGITAL DE RADIO INDICARÁ LA FRECUENCIA EXACTA DE LA 
SIGUIENTE EMISORA DE RADIO QUE SE HA ENCONTRADO. 
- CUANDO SE SINTONIZA UNA EMISORA DE RADIO. PUEDE SER MEMORIZADA EN UNA 
DE LAS POSICIONES DE MEMORIA. (CONSULTE LA SECCION “RADIO MEMORY”). 
 
MEMORIZACION DE UNA EMISORA DE RADIO 
 

- EN CUALQUIER MOMENTO, UNA EMISORA O FRECUENCIA DE RADIO PUEDE SER 
MEMORIZADA.  

- PULSE EL BOTON PROG/ MEM. 

- PULSE EL BOTON MEM +  (ON UNIT) SELECCIONAR MEMORIA SELECCIONADA.  



  (PUEDE GRABAR 20 EMISORAS DE FM EN LA MEMORIA). 

- PULSE LA TECLA PROG/ MEM  PARA GUARDAR LA EMISORA SELECCIONADA EN LA 

MEMORIA ELEGIDA. 
- PARA RECUPERAR CUALQUIER MEMORIA GRABADA, SIMPLEMENTE PULSE LA 

TECLA MEM + , LA EMISORA DE RADIO SERÁ RECUPERADA. 

- PARA MODIFICAR UNA MEMORIA GUARDADA, SIMPLEMENTE GUARDE UNA NUEVA 
EMISORA DE RADIO EN LA POSICION DE LA MEMORIA QUE DESEE. 
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COMO INSERTAR Y EXTRAER UN DISCO 
 

 
- ANTES DE ABRIR LA PUERTA DEL COMPARTIMENTO DE CDS, ASEGÚRESE DE QUE 
EL CD SE HAYA DETENIDO (NO ESTE GIRANDO). SIEMPRE PRESIONE "STOP"  
PRIMERO PARA DETENER EL DISCO. 
- COLOQUE UN CD EN EL COMPARTIMENTO DE MODO QUE LA ETIQUETA DEL DISCO 
(EL LADO IMPRESO DEL DISCO) QUEDE ARRIBA. PRESIONE HACIA ABAJO EL CENTRO 
DEL DISCO HASTA QUE ESTE ENCAJE EN EL EJE. 
- UNA VEZ QUE EL CD HAYA QUEDADO COLOCADO EN EL EJE, PRESIONE 
SUAVEMENTE LA PUERTA HACIA ABAJO HASTA QUE CIERRE BIEN.  
- EL CD ESTA AHORA LISTO PARA SER REPRODUCIDO. 
- PARA EXTRAER UN DISCO, SIGA EL MISMO PROCEDIMIENTO INDICADO ARRIBA. AL 
SACAR EL DISCO, PONGA UN DEDO EN EL EJE Y OTRO DEDO EN EL BORDE DEL 
DISCO Y TIRE DEL DISCO HACIA ARRIBA. 
- IMPORTANTE : SIEMPRE SOSTENGA UN CD POR EL BORDE PARA EVITAR MARCAR, 
MANCHAR O ENSUCIAR LA SUPERFICIE DEL DISCO. SI EL DISCO SE ENSUCIA, 
LIMPIELO CON UN PAÑO ESPECIAL PARA CDS O USE UN KIT DE LIMPIEZA PARA 
ELIMINAR LA SUCIEDAD O LAS MANCHAS. 
 
 
 

REPRODUCCION DE UN CD 
 
 

- INSERTE EL CD COMO SE HA DESCRITO ANTERIORMENTE.   
- COLOQUE EL SELECTOR DE FUNCIONES A LA POSICIÓN "CD/ MP3/ USB/ SD". 
- EL DISCO EMPEZARA A GIRAR MOMENTANEAMENTE Y EN PANTALLA APARECERA 
EL NUMERO TOTAL DE CANCIONES DEL DISCO.  
- PULSE EL BOTÓN DE "PLAY/ PAUSE", LA PRIMERA CANCIÓN EMPEZARÁ A 
REPRODUCIRSE. EN PANTALLA SE MOSTRARÁ EL NUMERO DE LA CANCIÓN ACTUAL). 
- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCIÓN, PULSE EL BOTÓN "PLAY/ 

PAUSE"   PARA REALIZAR UNA PAUSA. PULSE OTRA VEZ EL BOTÓN PLAY PARA 
CONTINUAR CON LA REPRODUCCIÓN NORMAL. 
- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCIÓN, PULSE EL BOTÓN "STOP/ 

MEDIA"   PARA PARAR LA REPRODUCCIÓN. ESTO REINICIARA EL REPRODUCTOR 
DE CD A LA PRIMERA CANCION CUANDO PULSE EL BOTÓN PLAY OTRA VEZ.. 
- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCIÓN, PRESIONE Y SUELTE EL 

BOTÓN, BACK  O  NEXT PARA SALTAR UNA CANCION HACIA ATRÁS O HACIA 
ADELANTE. 
- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCIÓN, MANTENGA 

PRESIONADOS EL BOTON BACK  Ó  EL BOTÓN NEXT PARA RETROCEDER O 
AVANZAR RAPIDAMENTE LA CANCIÓN QUE ESTA SIENDO REPRODUCIDA. 
. 
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REPRODUCCION DE UN DISCO EN FORMATO MP3 
 

- INSERTE UN CD CON ARCHIVOS MP3 EN EL COMPARTIMENTO DEL CD, CIERRE LA 
PUERTA DEL CD  
- COLOQUE EL SELECTOR DE FUNCIONES A LA POSICIÓN "CD". 
- EL EQUIPO LEERÁ EL CONTENIDO DEL DISCO MP3 DURANTE UNOS SEGUNDOS 
PARA VERIFICAR EL NÚMERO TOTAL DE CANCIONES. DESPUES EL EQUIPO 
REPRODUCIRA LA PRIMERA CANCIÓN Y EN PANTALLA APARECERÁ SU 
CORRESPONDIENTE NÚMERO DE CANCION. 
- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCIÓN, PRESIONE Y SUELTE    

O   PARA SALTAR HACIA ATRAS O HACIA DELANTE UNA CANCIÓN.  
- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCION , PULSE EL BOTON "STOP"  

  Y APARECERA EN LA PANTALLA EL NUMERO TOTAL DE CANCIONES QUE 
CONTIENE EL DISCO. 
 

REPRODUCCION DE UN DISPOSITIVO USB Y DE UNA 
TARJETA DE MEMORIA SD EN FORMATO MP3 
 

- ESTE EQUIPO TIENE UNA ENTRADA USB QUE ADMITE Y REPRODUCE ARCHIVOS 
MP3 GUARDADOS EN DISPOSITIVOS USB. ESTE EQUIPO ES COMPATIBLE CON LAS 
VERSIONES 1.1 & 2.0 DE ESTE DISPOSITIVO. 
 
- ESTE EQUIPO TAMBIÉN TIENE UNA RANURA PARA TARJETA DE MEMORIA SD EN LA 
QUE SE PUEDE INTRODUCIR UNA TARJETA DE ESTE TIPO Y REPRODUCIR LOS 
ARCHIVOS MP3 GUARDADOS EN ELLA. 
 
- PARA UTILIZARLO, PRIMERO INSERTE EL DISPOSITIVO USB O LA TARJETA SD EN EL 
PUERTO CORRECTO. 
 
- PRESIONE LA TECLA FUNCIÓN REPETIDAMENTE HASTA QUE APAREZCA EN LA 
PANTALLA "SD" O  "USB". 
 
- LA PRIMERA CANCIÓN FORMATO MP3 SE REPRODUCIRÁ AUTOMÁTICAMENTE. EN LA 
PANTALLA SE INDICA EL NUMERO DE FICHERO: (001). 
 
- DURANTE LA REPRODUCCIÓN, PULSE Y SUELTE LAS TECLAS  O  PARA 
RETROCEDER O ADELANTAR UN ARCHIVO. 
 
- DURANTE LA REPRODUCCIÓN, PULSE LA TECLA "STOP"   PARA PARAR Y AL 
HACERLO, SE MOSTRARÁ EN LA PANTALLA EL NUMERO DE CANCIONES DEL 
DISPOSITIVO.  
 
- EL CONTROL DE LA REPRODUCCIÓN (REPRODUCIR, PAUSA, RETROCEDER, 
AVANZAR, DETENER) SE REALIZA COMO SI SE TRATARA DE UN CD FORMATO MP3. 
 
 

 

NOTA:  AUNQUE ESTE DISPOSITIVO ES TOTALMENTE COMPATIBLE CON LOS PARAMETROS DE 
LOS DISPOSITIVOS USB 1.1 & 2.0, ES POSIBLE QUE UN PEQUEÑO PORCENTAJE DE DICHOS 
DISPOSITIVOS (5% APROXIMADAMENTE)NO PUEDAN SER LEIDOS POR EL EQUIPO, ESTO SE 
DEBE A QUE LOS FABRICANTES DE ESE PEQUEÑO PORCENTAJE DE DISPOSITIVOS NO 
CUMPLEN CON LOS ESTÁNDARES OFICIALES ESTABLECIDOS PARA LA FABRICACION DE 
ESTOS DISPOSITIVOS DE MEMORIA. 
 

 

EL TIEMPO DE LECTURA PARA UNA UNIDAD USB O TARJETA SD VARIA DEPENDIENDO DE LA 
VELOCIDAD DEL DISPOSITIVO DE MEMORIA Y EL NUMERO DE CANCIONES Y CARPETAS. EN 
ALGUNOS CASOS EL TIEMPO DE LECTURA PUEDE SER HASTA DE UNOS 60 SEGUNDOS. 
 

 

IMPORTANTE 
 

DESCONECTE LA UNIDAD O CAMBIAR AL MODO “CD” O “RADIO” ANTES DE DESCONECTAR EL 
DISPOSITIVO USB O LA TARJETA SD, PARA EVITAR DAÑOS EN SU USB O TARJETA MEMORIA. 
 



 

ESTA UNIDAD NO SOPORTA REPRODUCTORES USB-MP3, DEBIDO A SU INHERENTE FALTA DE 
COMPATIBILIDAD DE SOFTWARE. UNICAMENTE USB "PEN DRIVES" (FLASH MEMORY USB 
DRIVES) PUEDEN SER UTILIZADOS, PARA REPRODUCIR EN FORMATO MP3. 
 

 

INFORMACION IMPORTANTE 
POR FAVOR NO USE UN CABLE DE EXTENSION USB PARA CONECTAR SU DISPOSITIVO USB 
“FLASH” EN EL PUERTO USB DE ESTE DISPOSITIVOt.  
ESTOS CABLES PUEDEN CAPTAR INTERFERENCIAS LAS CUALES PUEDEN CORROMPER EL 
FLUJO DE DATOS, IMPIDIENDO EL FUNCIONAMIENTO NORMAL Y EL USO DEL PUERTO USB. 
CONECTE SIEMPRE EL DISPOSITIVO USB AL PUERTO USB SIN EMPLEAR NINGUN CABLE DE 
EXTENSION USB. 
 

 

NOTA: ESTA UNIDAD ES COMPATIBLE CON DISPOSITIVOS DE  MEMORIA USB Y TARJETA SD DE 
HASTA 16 GB. 
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REPRODUCTOR DE CDS 
 

- EL REPRODUCTOR DE CDS PUEDE PROGRAMARSE PARA REPRODUCIR UNA 
SECUENCIA DE HASTA 20 PISTAS SEGÚN SE DESEE. 

- SIEMPRE PRESIONE EL BOTÓN “STOP”  ANTES DE EMPEZAR LA 
PROGRAMACIÓN. 
- PRESIONE EL BOTÓN "PROGRAM/ MEM" Y EN PANTALLA APARECERÁ EL SÍMBOLO  

   “ P01 ” , INDICANDO QUE EL EQUIPO ESTA EN LA MODALIDAD DE PROGRAMACIÓN 

EN LA MEMORIA EN LA PRIMERA POSICIÓN DE LA MEMORIA. 
- PRESIONE EL BOTÓN   O   PARA SELECCIONAR EL NÚMERO DE PISTA 
(CANCIÓN) QUE USTED DESEA GUARDAR EN ESA POSICIÓN DE LA MEMORIA, PARA 
CONFIRMAR SU ELECCIÓN, PRESIONE EL BOTÓN "PROGRAM/ PLAY MODE"  
- CUANDO USTED PRESIONA EL BOTÓN “PROGRAM/MEM MODE”, LA PANTALLA LE 

MUESTRA LA SIGUIENTE POSICIÓN EN LA MEMORIA (EG. “ P02 ” PARA LA SEGUNDA 

POSICION). 
- REPITA LOS DOS PASOS ANTERIORES PARA SELECCIONAR EL NÚMERO DE LA 
PISTA QUE DESEA GUARDAR EN LAS POSICIONES SUCESIVAS DE LA MEMORIA. 
- DESPUES DE ELEGIR EL NÚMERO DE PISTA, ACUERDESE DE PRESIONAR EL BOTÓN 
"PROGRAM/ MEM". 
- AFTER A MAXIMUM OF SONGS (OR LESS) HAVE BEEN SELECTED AS DESCRIBED  
  ABOVE. 
- DESPUES UN NUMERO MAXIMO DE CANCIONES (O MENOS) SON SELECCIONADAS 
DEL MODO DESCRITO ANTERIORMENTE. 
- ALSO, THE "MEMORY" SYMBOL WILL REMAIN "ON" TO INDICATE THAT YOU HAVE  
  SAVED A PROGRAM-MEMORY (SEQUENCE). 
- TAMBIEN, EL SIMBOLO “MEMORIA” EN MODO “ON” INDICA QUE HA GRABADO UNA 
PROGRAMACION EN MEMORIA (SECUENCIA). 
- AL PRESIONAR EL BOTÓN REPRODUCIR  SE INICIA LA REPRODUCCIÓN DE LA 
SECUENCIA INTRODUCIDA EN LA MEMORIA. 
- PARA CANCELAR UNA SECUENCIA PROGRAMADA, ALMACENADA EN LA MEMORIA, 
UNICAMENTE PRESIONE EL BOTÓN "STOP"  , O DESCONECTELO. 
 
 

FUNCIONES MODO REPRODUCCION 
 

- EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA REPRODUCCIÓN: 

- PULSE EL BOTON REP./RAND. REPETIDAMENTE PARA SELECCIONAR DE ENTRE LAS 
SIGUIENTES OPCIONES:  
   1. REPETIR: PARA ESCUCHAR DE NUEVO LA PISTA ACTUAL (EN LA PANTALLA 
APARECE COMO "REPEAT") 
   2. REPETIR FICHERO: REPITE EL FICHERO ACTUAL (EN LA PANTALLA APARECE 
COMO"REPEAT FOLDER") 
                                       (UNICAMENTE DISPONIBLE CON FICHEROS MP3) 
   3. REPETIR TODO: REPITE TODAS LAS PISTAS (EN PANTALLA "REPEAT ALL") 



   4. BUSQUEDA: PARA REPRODUCIR TODAS LAS CANCIONES EN MODO ALEATORIO 
(EN PANTALLA SE MUESTRA "RAND") 
 
 

USO DE LA CONEXION DE LA LINEA DE ENTRADA DE AUDIO  
(AUX-INPUT) 
 

- USTED PUEDE CONECTAR EN ESTE EQUIPO LA SALIDA DE AUDIO DE UN 
DISPOSITIVO EXTERNO, COMO POR EJEMPLO: UN REPRODUCTOR MP3, Y ESCUCHAR 
EL SONIDO DE DICHO DISPOSITIVO A TRAVÉS DEL AMPLIFICADOR DE ALTA CALIDAD 
DE ESTE EQUIPO DE MÚSICA. 
- PARA CONECTAR EL DISPOSITIVO EXTERNO, POR FAVOR, USE UN CABLE ESTÉREO 
ESTÁNDAR PARA AURICULARES QUE TENGA UN ENCHUFE DE 3.5MM A CADA 
EXTREMO. CONECTE LA SALIDA DE AUDIO "HEADPHONE-OUT OR AUDIO LINE-OUT" 
DEL DISPOSITIVO A LA ENTRADA AUX-INPUT DE ESTE EQUIPO. 
- COLOQUE EL SELECTOR DE FUNCIONES A LA POSICIÓN "RADIO/ AUX-IN". 
- ENCIENDA EL DISPOSITIVO EXTERNO (EJ. REPRODUCTOR MP3).  
- INICIE LA REPRODUCCIÓN DEL CONTENIDO DEL DISPOSITIVO EXTERNO Y REGULE 
EL VOLUMEN DEL EQUIPO. 
- ACUÉRDESE DE APAGAR EL EQUIPO DE MÚSICA (LA UNIDAD PRINCIPAL) AL 
TERMINAR DE USAR EL DISPOSITIVO EXTERNO. 
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REPRODUCCION POR BLUETOOTH® INALAMBRICA 
 

 
LA UNIDAD PUEDE REPRODUCIR AUDIO DE CUALQUIER DISPOSITIVO POR 
BLUETOOTH® QUE SE ENCUENTRE A UNOS 9.144 METROS (30 PIES). 
 
CONECTANDO LA UNIDAD A UN DISPOSITIVO PUEDE DISFRUTAR DE LA 
REPRODUCCION INALAMBRICA Y DEL CONTROL MEDIANTE SU DISPOSITIVO 
BLUETOOTH® . 
 
CONFIGURE LA UNIDAD: 
- PULSE EL BOTON DE FUNCIONES PARA SELECCIONAR LA OPCION “BT”. 
- EL INDICADOR DE BT PARPADEARÁ INDICANDO QUE LA CONEXION ESTA EN CURSO. 
CUANDO ÉSTA SE HAYA PRODUCIDO, LA LUZ PERMANECERA ENCENDIDA. 
  *NOTE QUE UNICAMENTE UNICAMENTE PUEDE CONECTARSE A UN DISPOSITIVO A 
LA VEZ. 
 
CONFIGURE SU MÓVIL U OTRO DISPOSITIVO BLUETOOTH®: 
- ACTIVE LA OPCION BLUETOOTH®, QUE USUALMENTE SE ENCUENTRA EN 
CONFIGURACION GENERAL O EN OPCIONES.  
  *POR FAVOR, CONSULTE EL MANUAL DE SU DISPOSITIVO PARA MAS DETALLES 
SOBRE BLUETOOTH®. 
 
EFECTUAR LA CONEXION: 
- VAYA A LA CONFIGURACION BLUETOOTH® DE SU DISPOSITIVO. 
- AÑADIR O BUSCAR DISPOSITIVOS. 
- SI REQUIERE UNA CONTRASEÑA PARA ESTABLECER LA CONEXION, INTRODUZCA 
“0000” 
  *ESTE ES UN EVENTO UNICO PARA VINCULAR DISPOSITIVOS, SI QUIERE VINCULAR 
SU UNIDAD A OTRO DISPOSITIVO, DEBE REPETIR LA CONFIGURACION Y LOS PASOS 
PARA CONECTARSE DE NUEVO. 
 
DESCONECTARSE: 
PARA DESCONECTARSE PULSE Y MANTENGA PRESIONADO LA TECLA CONECTAR 
(BT)/PLAY/PAUSA DURANTE UNOS SEGUNDOS. 
 



VOLUMEN: 
PARA AUMENTAR Y DISMINUIR EL VOLUMEN UTILICE LAS TECLAS  VOL. + Y VOL. – DE 
LA UNIDAD Y UTILICE EL CONTROL DEL VOLUMEN DE SU BLUETOOTH®. 
*TENGA EN CUENTA QUE SI NO ESCUCHA NINGUNA REPRODUCCION, PUEDE SER 
PORQUE SU DISPOSITIVO DE  BLUETOOTH®  TENGA EL VOLUMEN  A CERO Y 
TAMBIEN PUEDE DEBERSE A QUE NO ESTÉ CORRECTAMENTE CONECTADO A LA 
UNIDAD. 
  
 
 

ESPECIFICACIONES 
 

SUMINISTRO DE ENERGÍA  : .........................................  AC 100V-240V  ~ 50/60 Hz 
                                                                            DC 6V   (4xC-CELL/UM-2/LR14 TYPE) 
                                                                            (BATTERIES NOT INCLUDED)      
CONSUMO DE ENERGÍA  : ............................. 15W 
FRECUENCIA  : ...............................................  FM 87.5 - 108 MHz 
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ANEXO V, SEGÚN REAL DECRETO 1787/1996, DE 19 DE JULIO 
 

Declaración de conformidad para equipos receptores. 
 
Responsable del mantenimiento de las especificaciones 
técnicas declaradas. 
 

NOMBRE   : 
RAZON SOCIAL : PROCO-DIS, S.L. 
DOMICILIO  : RUFINO GONZALEZ, 6 - 28037-MADRID 
TELEFONO  : 91 304 47 47   FAX: 91 304 86 38 
CIF / DNI    : B-80063068 
 
Declara que: 
El equipo   : Radio FM / CD / USB / SD / Bluetooth  
Fabricado en  : China 
Marca    : ELCO 

Modelo    : PCD-22BT  
Tiene incorporadas las siguientes funciones y solo estas: 
Radio FM 
Reproductor de CD 
USB 
SD 
Bluetooth 
 
Y es conforme a la normativa de telecomunicaciones 
Siguiente: 
Orden 29-07-96 y Orden 18-12-96 
 
PROCO-DIS, S.L. 
C/. RUFINO GONZALEZ, 6 
28037 MADRID 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



Sello del Distribuidor 

 
 

TARJETA DE GARANTIA 

   MODELO__________FECHA DE COMPRA___________ 
   Nº DE SERIE_______ FECHA DE CADUCIDAD________ 
   NOMBRE DEL CLIENTE___________________________ 
 
   Este artículo está garantizado durante un año. 
 

  La presente garantía quedara 
  anulada si el producto ha sufrido 
  daño por accidente, sulfatación 
  de la pila, ó utilización indebida. 

 
  En caso  de  avería, durante  el 
  periodo de garantía, es indispensable 
  la presentación de esta tarjeta 
  debidamente cumplimentada, para 
  que el producto sea reparado en  
  garantía a su distribuidor o a  
  Proco-Dis, S.L. 
  C/. Rufino González Nº6 
  28037 Madrid 
  Telf.: 91 304 47 47 

 
  El consumidor tiene derecho a la  
  reparación totalmente gratuita de los 
  vicios o defectos originarios. 
  Asimismo, el consumidor tiene derecho, 
  en caso de que la reparación no fuera 
  satisfactoria, a la sustitución del  
  producto por otro igual o de idénticas  
  características.   

  
 

 

 


